
DEPOSITION OF WITNESS

(CHAPTER XXIII code of criminal procedure)

IN THE COURT OF JUDICIAL MAGISTRATE NO.I, ERODE.

CC. No. 112/2015

  Deposition of witness for P.W. 1

Name : கரசஙகர Caste :

Father's Name : Calling :

Village : Religion :

Taluk : Age :

    Solemnly affirmed in accordance with the provisions of ACT X of 1873 of the day of  

19-01-2021

  மதல வசசரணண

      நசன ஆணனககலபசணளயததல கடயரநத ககசணட டரஸட வவணல கசயத

வரகவறன.    ஆஜர எதரணய கதரயசத.      பகசர மனவல உளள ணககயசபபம மடடம

எனனணடயததசன.    அநதணககயசபபமஅசசஆ 1   ஆககறயடகசயயபபடகறத. 

       அரச தரபபல சசடசணய பறழசசடசயசக அறவகக வகசர அனமதததன வபரல

 கறககவசசரணணகசயயபபடடத. 

 கடநத 10.07.2013     ம வதத கசணல 11.00     மணயளவல தரநகர கசலன தபசல

        அலவலகம அரவக ணவதத எனத நணபர சதஷகமசர மறறம வவனசதகமசர ஆகய

      இரவரம எனணன சநததத வயசபசரம கசயயலசம எனற கறனசரகள.   அதறக நசன

        எனன வயசபசரம எனற வகடடதறக ஆனணலன லசடடர வயசபசரம எனற கறனசரகள.

        அவரகள எனனடம உனகக கதரநத நபரகளன வஙக கணகக மறறம ATM  கசரடன பன

     நமபர ஆகயணவகணள வசஙக ககசடததசல மசதம 30,000    வணர கமஷன தரவதசகவம

கறனசர.       நசன எனனணடய வஙக அககவணட நமபர 1332108032181   எனற நமபணர

ககசடதவதன.   அதல ATM     கசரடன பன நமபணரயம ககசடதவதன.   எனத நணபரகளன

ATM          கசரட அககவணட நமபர மறறம பன நமபரகணள வசஙக வர கசசனனதசகவம

       பனனர நசன இநத சமபவம கதசடரபசக சநவதகம அணடநததல சதஷகமசர,  வவனசத

       கமசர ஆகய இரவணர பறறயம வசசரணண கசயததல அவரகள கமசரபசணளயதணத

 வசரநத அலசவதன,       ரசமக ஆகவயசரடன வசரநத ஏரசளமசன நபரகளடமரநத ATM

      கசரடகணள வசஙககககசணட அணத கபறற கபசதமககளடம லசடடர பணம

    வழநதரபபதசகவம ஆணச கசடட வமறபட ATM   கசரடகளககணடசன அககவணடல

        பணம கடட கசயத வமசசட கசயததசக ஏமசறறயதசகவம பல வபரடம ஆனணலன



        லசடடர வயசபசரம கசயததசகவம இநத சமபவம கதசடரபசக நசன கசவல நணலயததல

        பகசர மன ககசடததவடட தறவபசத எதரகள தனத நணபரகள எனபதசல கபசய

    சசடசயம கசசலகவறன எனற கசசனனசல சரயலல. 

 கறககவசசரணண இலணல. 



DEPOSITION OF WITNESS

(CHAPTER XXIII code of criminal procedure)

IN THE COURT OF JUDICIAL MAGISTRATE NO.I, ERODE.

CC. No. 112/2015

  Deposition of witness for P.W. 2

Name : பரகசஷ Caste :

Father's Name : Calling :

Village : Religion :

Taluk : Age :

    Solemnly affirmed in accordance with the provisions of ACT X of 1873 of the day of  

19-01-2021

  மதல வசசரணண

         நசன கலலசஙகசடட வலசல கடயரநத ககசணட சரககணர மலலல வவணல

 கசயத வரகவறன.    ஆஜர எதரணய கதரயசத.    வபசலசசர எனணன வசசரததசரகள.  இநத

   வழகக சமமநதமசக எதவம கதரயசத. 

       அரச தரபபல சசடசணய பறழசசடசயசக அறவகக வகசர அனமதததன வபரல

 கறககவசசரணணகசயயபபடடத. 

 கடநத 26.01.2013        ம வததஅலசவதன எனபவர ஈவரசடடல உளள பஞசசப வநஷனல

     வஙககக வரசகசசனனதன வபரல நசன அஙக கசனவறன.    அபவபசத எனத தமப

இளவரசன,      மதனகமசரஆகவயசரம பஞசசப வநஷனலவஙகககவநதசரகள. அலசவதன

   எஙகள மவரககம ரபசய 1000  ககசடததசர.     நசஙகள மவரம எஙகளணடய கபயரல

  வஙக கணகக கதசடஙகவனசம.      அநத வஙக கணகக எண 01655000101345321  ஆகம.

  அதன பன 3      நசடகள கழதத வஙக கணககறகணடசன ATM   கசரடகணள கபறற

 கசலலமசற கறனசர.     அதன பன நசஙகள மவரம 24.06.2013    ம வதத வமறபட வஙககக

   கசனற அவரவரகக உணடசன ATM   கசரடகணள கபறறகககசணவடசம.  அபவபசத

   அலசவதன எஙகள மவரன ATM     கசரடகணள வசஙககககசணடம ஆகடவவட கசயத

   தரவதசகவம அதன பனப 3    நசடகள கழதத ATM    கசரணட வகடடவபசத ஆகடவவசன

        ஆகவலணல எனற கறயதசகவம நசன இநத சமபவம கதசடரபசக வசசரணண கசயததல

  அவரத நணபரகளசன வவனசதகமசர,  ரசமக,     சதஷகமசர ஆகவயசரகள வசரநத பல

       நபரகணள ஏமசறற நமபகணக வமசசட கசயதரபபதசகவம நசன இநத சமபவம

         கதசடரபசக வபசலஸ வசசரணணயல கறவடட தறவபசத ஆஜர எதர தனத நணபர



      எனபதசல கபசய சசடசயம கசசலகவறன எனற கசசனனசல சரயலல. 

 கறககவசசரணண இலணல. 


